Main switch
Hauptschalter
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E | Control panel / Bedienfeld
F | Remote switch / Fernschalter
G | safety switch / Sicherheitsschalter
H | Temperature sensor / Temperaturfihler
| |[Lighting (max 100 W) / Beleuchtung (max. 100 W)
J Control of electric heating / Steuerung der elektrischen Heizung
K |Residual current device / Fehlerstromschutzschalter
400 V 3N~ 230V 3~ 230V IN~
Output |Conn. Fuse |Conn. Fuse |Conn. Fuse
Leistung|cable Siche- |cable Siche- |cable Siche-
Anschlus-{ rung |Anschlus-[rung |[Anschlus{rung
skabel skabel skabel
HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F
kw min. mm2 | A min. mm? | A min. mm? | A
6,9 5x1,6 |3x10{4x2,5 [3x20({3x10 1x 35
9,0 5x25 [3x16|4x4 3x25[3x10 |1x50

Electrical connections




. Thread the data cable through the
hole in the back cover.

. Fasten the back cover to a wall with
screws.

. Push the data cable to the connector.
. Press the front cover into the
back cover.

96 mm

. Datakabel des Bedienfelds durch

die Offnung in der Riickwand fiihren
. Hintere Abdeckung mit Schrauben an
einer Wand fixieren

. Datakabel in den Stecker schieben

. Vordere Abdeckung auf die

hintere Abdeckung driicken

Fastening the control panel




